mila THOMPSON 

102 millcreek wAY WARNER ROBINS, GA  31088-6116

PhoneS: HOME - 478•923-6086

E-mail ELGREKO_99@YAHOO.COM
SUMMARY OF EXPERIENCE

Over 14 years in the trade both as In-house and Freelance Translator/Interpreter. High standards of professional ethics. Strong translating and interpreting skills.  Proficient in writing styles, accurate and scrupulous. Responsible, reliable and well organized. Five years of experience in translating documents and Forms required by the US Department of Justice, INS for different types of visa applications and change-of-status petitions.

	Contact information

102 Millcreek Way 

Warner Robins, GA  31088-6116 - USA

Phone: (1) 478-923-6086 / Mobile: (1) 478-397-8261                                          Email: elgreko_99@yahoo.com or: mila@cox.net

	Languages (Working)

	
	Source:           Target:

English           Russian

Russian           English

English           Ukrainian

Ukrainian        English

	Proficiency

	
	* Translating    

* Interpreting: Consecutive (preferred), Simultaneous (possible)

* Editing and Proofreading



	Areas of expertise

	
	Art/Literary, Spiritual/Religious, Business/Financial, Health/Nutrition, Contract/Law/Patents, Medical/Pharmacology, Technical, Marketing, Other

	Educational background

	
	* 1979 - BA in English with the emphasis on translating/interpreting

Chernivtsi State University - Chernivtsi, Ukraine

* 1998 - Information Technology Specialist 

Montgomery College, NHMCCD - Conroe, TX



	hardware and equipment

* Homebuilt PC

* Intel Celeron 1GHZ processor, 20GB HDD, 384 MB RAM

* Monitor 19'' (NEC Accusync 90)

* Scanner (hp scanjet 4400c), Zip Drive, CD Burner, Cable Modem, 

* Labtec Axis-502 Headset

operating system and Application Software

* MS Windows 2000 Professional;                                                                   * CAT Tool: SDLX 4.2, MS Office 2000 (MS Word, MS Excel, MS Access, MS PowerPoint, MS Publisher, MS Photo Editor), The PrintShop 6.0 Deluxe, PhotoTouch Color, Adobe Acrobat 4.0, ACDSee, HP PhotoSmart, HP Precisionscan    Pro 3.1, Electronic Dictionaries, Web Editors

	work experience. major projects

	
	* 1987 – 1998   Chernivtsi, Ukraine:

One of the first self-employed language professionals in the Region. Translated from and into English for individuals, companies and organizations. Translations were of general, art/literary, business, contract/law, health/nutrition, religious and technical nature.

* 1989 – 1990 

- Ellipse, LLC., Chernivtsi, Ukraine. Russian into English and English into Russian. Business/contract/law translations, consecutive interpreting during business talks and negotiations.

- Mr. Carol Weiner, Entrepreneur (Canada – Switzerland -Ukraine). English into Russian and Ukrainian and vise versa. Business/contract/ law translations, consecutive interpreting during business talks and negotiations.

- Delegation of American and Canadian protestant preachers touring Ukraine. Provided consecutive interpreting of ~ 10 sermons at different Baptist and Evangelical churches of Chernivtsi Region. 

* 1990 - 1998

- Was certified and performed translations of documents for The First City Notary Public Office, Chernivtsi, Ukraine. Translated documents from Russian and Ukrainian into English and vise versa: Birth Certificates, Secondary Education Certificates, Marriage Certificates, Divorce Decrees, Diplomas of higher and professional education, Death Certificates, other official documents. 

* 1991

- Delegation of Irish protestant preachers. Provided consecutive interpreting of the sermons at different Evangelical churches of the Chernivtsi Region (~9), and interpersonal communication between the delegation members and those of the visited religious communities.

* 1992-1994

- Family Enterprise, LTD., Chernivtsi, Ukraine. Performed business translations of correspondence, interpreted during business talks and negotiations.

* 1994-1996

- Private Commercial Firm KIT, LTD., Chernivtsi, Ukraine. Translated books:

1) English into Russian. Microwave Cook Book (~300 pages), 

2) English into Russian. Panasonic Multiline Telephone System of the      KX-T family, User Manual and Technical Guide (~100 pages total) 

3) English into Russian. Panasonic Voice Mail System of the KX-TVS family, User Manual and Technical Guide (~60 pages)

- Self-employed professional Electronics Engineer Alexander Chalyi, Chernivtsi, Ukraine. English into Russian. Translated books: 

1) Cobra Alarm System Installation Manual (~ 200 pages) 

2) ADT Home Security Burglar Alarm System Installation Manual (~300 pages).

* 1994-1998

- Translated documents and Forms required by the INS, Department of Justice of the United States, for different types of visa applications and change-of-status petitions. Customers: Individuals

* 1996 – 1998

- International Family Publication, Chernivtsi, Ukraine.
1) From English into Russian. Translated articles and various materials for the magazine. 

2) From English into Russian and Ukrainian and vise versa. Business correspondence, contracts, legal documents.

3) Provided consecutive interpreting services during business talks, guided English-speaking business partners, visitors and tourists.

* 1997-1998

- Chernivtsi, Ukraine. Translated and Interpreted for an Australian lawyer and private investigator in the matters of inheritance Mr. Saul Spiegel.

* 2000 –2002

- Sider-Oxydro, Inc., Hawkinsville, GA- USA. Translations from Russian into English. Construction Industry. Business correspondence, product and material inquiries, other marketing and commercial materials. (See Company’s Website at: www.sider-oxydro.com)

- Autocenter, LTD. – Odessa, Ukraine. Translations from English into Russian. Construction Industry. Business correspondence, Product Descriptions, Terms and Conditions of Sales, Detailed Estimate of Project Costs to erect a plant and manufacture building materials in Odessa, Ukraine. Other marketing and commercial materials.

* 2001 – 2002

- Deaf Friends International, Hamilton, OH - USA

dfi@workersforjesus.com.  (http://www.workersforjesus.com/dfi.htm). English into Ukrainian. Current on-going project. Translations of various materials for the website, including the webmaster information, and stories for the Online Magazine. 

- Alpha Translations, FL - USA: Russian into English, Patient Information (~300 words.) - March 2002.

- Linguistic Systems, Inc., Cambridge, MA – USA: Ukrainian into English, Consent to Participate in a Clinical Research Study (~3.000 words) - April 2002.

 

	Prices, QUOTATION, PAYMENT 


- My rates are usually as follows: 

* Translation: US $0.06-0.10 per source word (depending on a subject, text complexity, terms etc.) 

* Editing and/or proofreading: US $ 0.05-0.07 per word (depending on a subject, text complexity, terms etc.) 

* Interpreting: US $ 30.00 per hr. - consecutive, US $50.00 per hr. - simultaneous.

- Always negotiable. Please submit a representative text sample for quotation.

- Payment: bank transfer, major credit cards via PayPal, Western Union transfer.

	References

	
	Natalie Freeman – International Family Publication Owner, 2200 Monroe Street, # 208 Santa Clara, CA  95050. Phone: (1) 408-260-0575.                  E-mail: mdikkens@yahoo.com

Victor Padrul, General Manager, KIT, LTD. Chernivtsi, Ukraine.               E-mail: chkit@users.univers.cv.ua
Hugh Oechler: Linguistic Systems, Inc. Cambridge, MA, Telephone:       (617) 864-3900, email: hugh@linguist.com, (Job Ref.#: 80750ukr)




